MANUAL DE INSTRUCOES
CANOS ::ieszs:
SOBREPOSTOS




VOCE ACABA DE ADQUIRIR UM PRODUTO KRAL ARMS

IMPORTADO COM EXCLUSIVIDADE PELA FXR

Este manual refere-se as espingardas Kral canos sobrepostos (over & under).

Lista de modelos compativeis com estas instrucoes:
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USO EXCLUSIVAMENTE RECREATIVO, SEM FINS PROFISSIONAIS.
LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE MANUSEAR A SUA ESPINGARDA.

Atencao!

Este simbolo de alerta de seguranca indica informacoes
importantes neste manual. Sempre que ver este simbolo,
leia as informagdes com extrema atencéo.

REGRAS E INSTRUCOES DE SEGURANCA

ARMAS DE FOGO NAO SAO BRINQUEDOS

Estas regras e instrugdes sao para sua protecdo e para a seguranga de terceiros. Desconsiderar as
informacdes contidas neste manual pode resultar em ferimento grave ou letal. A seguranca e o
manuseio seguro e correto de armas de fogo sao de total responsabilidade do usuario.

1. Mantenha a arma longe do alcance de criangas ou de pessoas ndo autorizadas;
2. Saiba como operar e também os procedimentos de manuseio seguro da sua arma antes de carregar e usar;
3. Certifique-se de manter este manual de instrucdes disponivel para consultas. Em caso de perda ou extravio, entre em

contato com a FXR para receber uma cdpia;

4, NUNCA aponte a sua arma para outra pessoa, mesmo descarregada — sempre devemos tratar as armas como se
estivessem carregadas;

5. E ideal vestir-se adequadamente, roupas muito largas ou joias podem prender-se as pegas/partes moveis da arma;

6. Use sempre 6culos de protegdo, pois em alguns casos pode haver ricochetes;

7. Use sempre protetores auriculares para prevenir danos auditivos;

8. Antes de utilizar sua arma, verifique se a mesma ndo esta danificada ou em desacordo, de modo que possa nao operar
corretamente;

9. Antes de qualquer uso, verifique se todos os parafusos se encontram devidamente apertados;

10. Utilize apenas munig¢do no calibre indicado pelo fabricante;

11. Ao atirar, tenha em mente sempre a questdo de seguranca: da drea onde efetuara o disparo, do alcance do tiro e da

distancia entre vocé e o alvo;



12. Antes de atirar, considere a trajetdria que o projétil fard se vocé errar o alvo pretendido, garantindo assim que ndo
resulte em nenhum dano ou prejuizo. Certifique-se de seu alvo antes de puxar o gatilho;

13. Sempre aponte e dispare em um alvo seguro;

14. N3o aponte e dispare em um alvo que possa ricochetear ou desviar;

15. N3o atire na agua;

16. Nunca atire na direcdo de sons;

17. N3o atire nas linhas de energia ou isolantes ou perto delas. Seja especialmente cuidadoso em areas arborizadas onde as

linhas de energia podem nao ser tdo visiveis;

18. N3o carregue a sua espingarda enquanto nao estiver pronto para disparar;

19. N3do mantenha o dedo no gatilho, coloque-o no gatilho apenas quando for disparar;

20. N3o corra e nem pule quando estiver com uma arma carregada ou engatilhada;

21. Quando transportar a sua arma, lembre-se que é necessario portar toda a documentagao exigida, e como medida de
seguranga, mantenha-a sempre descarregada e com a trava de seguranca acionada. (Caso o seu equipamento dispor de uma
trava);

22. N3o deixe a arma carregada sem supervisdo;

23. Quando sua espingarda estiver carregada, ndo apoie a mesma contra a parede, arvores ou qualquer outro objeto —a

mesma pode escorregar e cair, podendo acarretar em um disparo acidental;

24, A arma deve ser guardada descarregada, e a muni¢do preservada em um local diferente de onde esta a arma;
25. Quando a arma ndo estiver em uso, deve ser guardada em um local seco, para evitar oxidacao;
26. Toda vez que terminar de utilizar sua espingarda, assegure-se de que toda a municado foi disparada, que o magazine

esteja completamente vazio (se aplicavel), e que a espingarda ndo esteja mais engatilhada. Isso evitara possiveis acidentes que
possam ocorrer quando a arma for utilizada novamente;

27. Nunca coloque a sua arma em locais com areia, agua ou sujeira;

28. O uso ou manuseio inadequado de armas ndo é de responsabilidade do fabricante ou distribuidor, sob nenhuma
circunstancia. O usudrio é responsavel por qualquer dano que possa ser causado;

29. Armas nunca devem ser usadas sob a influéncia de alcool ou drogas;

30. Ap0s realizar quaisquer procedimentos em sua arma de fogo, como limpeza, ajustes, desmontagem ou instala¢do de
acessorios, é necessaria uma verificagdo do funcionamento apropriado antes de disparar cartuchos;

31. Armas de fogo possuem mecanismos complexos. Qualquer adaptagao, modificagdo ou encaixe indevido de pegas pode
resultar em um funcionamento perigoso, danos a arma e ferimento ao atirador e/ou a terceiros;

32. Em virtude do forte recuo causado por uma espingarda, mantenha sempre uma distancia apropriada entre a parte
traseira da luneta (se existente) e a sua face;

33. Nao nos responsabilizamos por qualquer tipo de dano ou ferimento
ocasionado pela utilizacao de cartuchos recarregados.



33. Aprenda a limpar corretamente a sua arma e certifique-se de que ndo ha nenhum residuo de éleo, graxa ou outros
materiais bloqueando o cano. Todo e qualquer tipo de obstrucdo pode causar dano a arma de fogo e resultar em ferimento grave
ao atirador e/ou a outros préximos a ele;

34. Pratique a manutencgdo e a seguranca recomendada para a arma de fogo. Certifique-se de que todas as superficies de
metal expostas estejam revestidas com uma fina camada de dleo, especialmente apds a exposi¢cdo a umidade. Ndo tampe ou
guarde o cano em uma caixa com forro de tecido que absorva os lubrificantes da arma de fogo.

35. Submeta periodicamente a sua arma de fogo a uma inspeg¢do por um armeiro qualificado e credenciado pela FXR.

PENSE PRIMEIRO, DEPOQOIS ATIRE.
NAO CONFIE EM MECANISMOS DE
SEGURANCA.

“MEIO SEGURO” NAO E SEGURO.
SEJA SEGURO, NAO ARREPENDIDO.




NOMENCLATURAS

Boca dos
canos

Armacao

Telha
Coronha Canos

(sobrepostos)

Alavanca Superior
Trava de P

seguranca

Gatilho



TRAVA DE SEGURANCA

O botao da trava de segurancga € diretamente montado dentro do gatilho e esta localizado no topo da

armacao. Vocé pode aciona-la facilmente com seu polegar. Quando a trava estiver acionada a letra “S”
aparecera acima do botdo da trava de seguranca.

Vocé pode disparar o cano superior ou o cano inferior primeiro, conforme sua preferéncia. Se vocé virar
o seletor para a direita, o primeiro disparo serd pelo cano inferior e o segundo disparo serd pelo cano su-
perior se voceé virar o seletor para a esquerda, o primeiro disparo sera pelo cano superior e o segundo dis-

paro serd pelo cano inferior. O cano superior é geralmente usado em espacos estreitos, enquanto o cano
inferior € usado em espacos amplos.

Atencao!

NUNCA DEPENDA TOTALMENTE DO MECANISMO DE
SEGURANCA: Como todos os dispositivos mecanicos,
os sistemas de seguranca da espingarda podem sofrer
desgastes, ferrugens ou outros fatores que prejudi-

guem um bom funcionamento. Nunca se deve de-
pender somente destes sistemas para sua seguranca,
mantenha um bom habito de uso da sua arma com
responsabilidade. Fagca sempre a manutencao em sua
arma, levando-a em um armeiro credenciado pela
FXR, para efetuar uma revisao completa.




MONTAGEM DA ESPINGARDA

ATENCAO

Antes de montar a sua espingarda, certifique-se de
gue a alma do cano e a camara do cartucho estejam
limpas e sem obstrucgdes. Olhe atraves da porta

de carregamento e certifigue-se de que o tubo do
depdsito e a camara estao vazios.

Para montar sua espingarda, siga os passos descritos abaixo:

1. O cano e o receptaculo da espingarda sao
encontrados separados dentro da caixa.

2. Remova a telha puxando a trava.

3. Empurre a alavanca superior para a direita.
Encaixe o cano no receiver com cuidado.

4. Monte a telha primeiro na armacao, e trave-a
no lugar pressionando a mesma contra o cano.
Agora sua arma estd pronta para uso.




CARREGANDO SUA ESPINGARDA

Carregue a sua espingarda da seguinte forma:

1. Aponte a espingarda para uma direcao e local seguros;

2. Certifigue-se de que a trava de seguranca esteja acionada;

3. Empurre a trava dobravel para a direita e abaixe os canos;

4. Insira os dois cartuchos diretamente na extremidade do cano;
5

Mantendo os dedos longe da extremidade do cano e da armacgao e levante o cano;

ATENCAO!
A espingarda esta agora carregada e pronta para atirar!

DESCARREGANDO SUA ESPINGARDA

ATENCAO!

Mantenha os dedos longe do gatilho e a trava de
seguranca acionada

—_

Aponte a espingarda para uma direcao e local seguros;
Certifique-se de que a trava de seguranca esteja acionada;
Empurre a trava dobravel para a direita e abaixe os canos;

Remova os dois cartuchos;

noN WN

Mantenha os dedos longe da extremidade do cano e da armacao e levante o cano;

ATIRANDO COM A ESPINGARDA

Atire com sua espingarda da seguinte maneira:

1. Use protetores auriculares e 6culos de protecao;

2. Acione atrava de seguranca e carregue a sua espingarda (ver secdo “Carregando sua espingarda”;
3. Aponte o cano para o alvo pretendido;

4. Mire e libere a trava de seguranca;
5

Pressione o gatilho.



INTRUCOES DE DESMONTAGEM

ATENCAO!

Antes de iniciar o processo de desmontagem de sua
espingarda, certifique-se de que a mesma nao esta
carregada, que o cano esteja apontado para uma direcao
segura e a trava de seguranca esteja acionada.

1. Remova a telha do mecanismo do cano puxando a trava;
2. Solte o cano da armacao, empurrando a alavanca superior para a direita;

3. Encaixe a telha no cano e guarde cuidadosamente as partes no case;

O USO DOS CHOKES

Os chokes de uma espingarda sdo acessorios e/ou pecas responsaveis por proporcionar um
estreitamento no final do cano, concentrando os projeteis em um fluxo mais aberto ou fechado,
dependendo das aplicagdes pretendidas.

ATENCAO!

Certifique-se de que a espingarda esta descarregada e com a trava
de seguranca acionada antes de montar/desmontar o choke.

De forma segura (compartimento do cartucho vazio, culatra vazia, tubo do depdsito vazio e trava de
seguranca acionada), verifique se o choke afrouxou durante os disparos. Caso positivo, o choke deve ser
apertado até o fim utilizando a chave para choke.

Montagem e desmontagem dos chokes de rosca (internos)

Escolha um dos chokes internos de sua preferéncia.

Coloque-o na boca do cano e com o auxilio de uma chave para choke rosqueie (no sentido horario) até o
fim, assegurando-se de que esteja completamente apertado.

Para desmontar, desrosqueie (no sentido anti-horario) com o auxilio da chave para choke e remova-o.



CUIDADOS, LIMPEZA E LUBRIFICACAO

Antes de limpar ou lubrificar a espingarda, verifique se estd descarregada e se a trava de seguranca esta
acionada.

Recomendamos desmontar a espingarda para limpa-la e lubrifica-la quando houver graxa, particulas de
sujeira e residuos de combustao acumulados. Para ter melhor resisténcia contra a corrosao, € necessario
que limpe e lubrifique a espingarda apds cada uso, especialmente apds o uso em ambiente Umido e
salino.

Materiais e equipamentos necessarios para limpeza e lubrificacao:
- Vareta de limpeza

- Patch de algodao

- Escova de limpeza de cano

- Solvente em pd

- Escova macia pequena

- Oleo mineral antioxidante (de alta viscosidade)

Para limpeza e lubrificagao, proceder da seguinte forma:

Apods o uUso, para remover qualquer residuo de pé e chumbo do cano, esfregue o cano e a cAmara
usando a escova de limpeza de cano com o solvente em pd. Nao esqueca de passar no cano e na camara
o patch de algodao com 6leo para proteger da ferrugem e corrosao;

Sempre que achar necessario, desmonte o conjunto do ferrolho e limpe-o com a escova macia e déleo,
mineral antioxidante (de alta viscosidade). Seque-o cuidadosamente com um pano macio e lubrifique as
pecas levemente;

Faca o mesmo processo do conjunto do ferrolho para o conjunto do gatilho;

Limpe a parte externa do tubo do carregador com um pano macio lubrificado com déleo e depois
seque-o0 com um pano macio e lubrifique as pecas levemente;

Qualquer pd na parede de tiro, cano, etc. pode ser limpo com uma escova e solvente em p¢&;
Todas as superficies externas devem ser limpas com uma camada leve de preventivo de ferrugem,;

Evite usar muito solvente para a limpeza do cano, pois o contato prolongado ou excessivo pode danificar
0 acabamento da madeira. Retire todo o excesso de solvente e lubrificante;

Apods o uso, verifique se o pistdo de gas desliza livremente dentro do cilindro. O pistao de gas deve ser
limpo e muito levemente lubrificado apds cada uso. Os dois orificios no cilindro devem ser mantidos
limpos e abertos o tempo todo para manter a espingarda funcionando corretamente. Limpe o interior
do cilindro de gas se necessario;

Verifique o anel de vedacao de borracha quanto a rachaduras, fendas, etc. e substitua por um novo, se

necessario.



TERMO DE GARANTIA

A FXR mantém garantia legal de 90 (noventa) dias e oferece garantia contratual de mais 275 dias,
perfazendo, no total, um ano contra vicios de funcionamento ou de fabricacao.

O periodo de garantia tem inicio na data de emissao da nota fiscal de compra do produto, e tera
vigéncia pelo prazo acima referido, desde que respeitadas as condicdes a seguir informadas:

- A garantia abrange os reparos ou servigos necessarios, desde que seja constatado que o vicio tenha
ocorrido em condi¢cdes normais de uso.

ESTA GARANTIA PERDERA A VALIDADE SE:

- O produto for alterado, violado ou consertado por pessoa ndao autorizada pela FXR;

- O defeito for decorrente do uso do produto em situacdes ndo recreativas, extremas ou em desacordo
com as recomendagdes de uso contidas no manual;

- A garantia ndo se aplica aos produtos com vicio ou defeito decorrentes de mau uso, impericia,
negligéncia ou imprudéncia, ma conservagao ou armazenagem inadequada ou inobservancia dos
manuais de operagdo € manutencao;

- A garantia nao cobre pecas que sofram desgastes naturais, tais como: Pistdes, molas, buchas e anéis de
vedacdo (o-rings);

- A garantia nao cobre vicio ou defeito oriundos de modificagdes, regulagens de gatilho, instalacao de
mola gas, nem por oxidagao nas partes metalicas;

- Pecas plasticas danificadas por quedas, choques ou qualquer situacao que seja causada pelo uso
inadequado, ndo estarao cobertas pela garantia;

Este equipamento é de uso EXCLUSIVAMENTE recreativo, nao se destina para utilizagcao profissional.

Esta garantia € da modalidade de balcao, ou seja, cabe ao consumidor levar o produto até a assisténcia
técnica mais préxima. Todavia, quando nao houver técnico credenciado na regido do consumidor, as
despesas com o despacho do produto para o técnico credenciado e de retorno ao consumidor serao
arcadas pela FXR apenas durante o prazo legal (90 dias), e de responsabilidade do consumidor no
periodo da garantia contratual.

Utilize nosso CAC (Central de Ajuda ao Cliente) para saber onde encontrar uma assisténcia técnica
autorizada mais proxima de vocé. Consulte também, para esclarecimentos de duvidas sobre a utilizagao
dos nossos produtos, informacdes de compra de pecas de reposicao, acessorios ou acesse Nosso site.



CERTIFICADO DE GARANTIA

Nome completo:
Modelo:
NuUumero de Série:

Local de Compra:
CNP3J: Data de Compra:

Cidade: Estado:
N° da Nota Fiscal:

®
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